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Arrété préfectoral d'autorisation relatif a I'exploitation d'une carriére de gypse
et d'ophite et d’'une installation de scalpage-concassage-criblage sur la
commune de POUILLON par la société PLACOPLATRE

Le Préfet des Landes
Chevalier dans {’ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans P'ordre national du Mérite,

VU le Code Minier ;

VU le Code de I'Environnement, son titre I*' du livre V relatif aux installations classées pour {a protection de
Fenvironnement ;

VU ensemble la loi n® 94-588 du 15 juillet 1994 modifiant le Code Minler, les décrets n° 80-331 du 7 mai
1980 et 99-116 du 12 février 1999 relalifs a la police des mines et des carriéres et portant réglement général
des industries extractives ;

VU le chapitre (Il du titre Il du livre ler du Code de {'Environnement concernant les enquétes publigues
relatives aux operations susceptibles d'affecter 'environnement ;

VU le décret d'application n°2004-490 du 3 juin 2004 relatif 4 Parchéologie préventive ;

VU l'arréte ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de
premier traitament des matériaux de carrieres ;

VU l'arrété ministeriel du 9 février 2004 refatif a la détermination du montant des garanties financiéres de
remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

VU Parrété ministériel du 1er février 1996 modifié par Farrété du 30 avrit 1998 fixant le modéle d'altestation
des garanties financiéres prévues a l'article R 516-2 du code de 'environnement ;

VU rarrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié, relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour fa protection de I'environnement ;

VU Yarrété préfectoral n°SD.11.142.Ph du 18 octobre 2011 portant prescription d'un diagnostic d'archéologie
préventive.

VU {arrété préfectoral n°2010-1453 du 16 novembre 2010 portant autorisation de défrichement des
parcelles numérolées D45, D276, D282, D310, D312, D313 sur le territoire de la commune de POUILLON.

VU le schéma départemental des carriéres des Landes approuvé par arrété préfectoral du 18 mars 2003 ;
VU la demande présentée le 31 mai 2010, complétée le 31 janvier 2011 et le 20 juin 2011, par laguelle la
societeé PLACOPLATRE, dont le siége social est situé 34, avenue Franklin Roosevelt 4 SURESNES
(92 282), sollicite 'autorisation d'exploiter une carriére a ciel ouvert de gypse et d'ophite sur la commune de
POUILLON ;

VU les plans et renseignements du dossier joints a la demande précitée, et notamment I'étude d'impact ;

VU les avis exprimés au cours de l'instruction réglementaire ;
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VU les observations formulées au cours de I'enquéte publique prescrite par arrété préfectoral n°451 du 12
septembre 2011 et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;

VU 'avis de l'inspecteur des installations classées en date du 13 décembre 2011 :

VU favis émis par la Commission Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites - Formation
Spécialisée « des carriéres » - des Landes dans sa réunion du 22 décembre 2011 ;

Considérant qu'aux termes de larticle L512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que

spécifie 'arrété préfectoral ;

Considérant que les dangers et inconvénients présentés par i'exploitation de la carrigre vis a vis des
interéts visés a l'arlicte L511-1 du Code de I'Environnement peuvent étre prévenus par des prescriptions
techniques adéquates ;

Considérant que les mesures spécifiées par le présent projet d'arrété préfectoral el ses annexes constituent
les prescriptions techniques susvisées ;

Considérant que les moyens et dispositions prévus par l'exploitant dans son dossier de demande
d'autorisation sont de nature a limiter I'impact du projet sur l'environnement ;

Considérant que le projet est compatible avec le schéma départemental des carriéres du département des
Landes ;

Considérant que l'exploitant justifie de ses capacités techniques et financiéres pour mener a bien
Fexploitation ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent
arrété et nolamment la limitation de ia profondeur et de la superficie en cours d'exploitation permettent de
prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréls mentionnés a l'article L511-2 du code
de T'environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publique et pour la protection de la nature et de 'environnement ;

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture des Landes

ARRETE

ARTICLE 1: OBJET DE L'AUTORISATION
1.1 - Installations autorisées

La sociéte PLACOPLATRE, dont le siége social est sis 34, avenue Franklin Roosevelt 3 SURESNES
(92 282), est autorisee & exploiter une carriére a ciel ouvert de gypse et d'ophite ainsi qu'une installation de
scafpage-concassage-criblage sur la commune de POUILLON sous réserve des prescriptions du présent
arrété.

Les activités exercées relévent des rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement ;

Rubrique Description Capacité Regime
Production moyenne de
- " 70 000 t/an
25101 Exploitation de carriéres Production maximale de A
200 000 t/an

Broyage, concassage, criblage,
pulvérisation, netloyage,
tamisage, mélange de pierres, 650 kW
2515 catllgux, minerais et autres (installation mobile)
produils minéraux paturels ou
artifictels ou de déchets non
dangereux inertes




L'autorisation n'a d'effet que dans les limites des droits de propriétés de I'exploitant et des contrats de
fortage dont il est titulaire sur ies parcelies mentionnées a Particle 2.3 -.

1.2 - Installations non visées a la nomenclature ou soumijses a déclaration

Les prescriptions du présent arréié s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans {'etablissement, qui mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
instatlation,

Les dispositions des arrétés ministérieis existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

1.3 - Notion d’établissement

L'établissement est constitué par I'ensemble des installations classées relevant d’'un méme exploitant situées
sur un méme site au sens de l'article R512-13 du code de 'environnement, y compris leurs égquipements et
activités connexes.

ARTICLE 2: CONDITIONS GENERALES DE L’AUTORISATION

2.1 - Conformité au dossier

L'autorisation délivrée vaut pour une exploitation conforme aux documents et informations figurant dans le
dossier de la demande et dans |'étude d'impact, dans la mesure ol ils ne sont pas contraires aux
dispositions prescrites par le présent arrété.

La présente autorisation ne vaut pas :

~  permis de construire pour les ouvrages et édifices nécessaires a P'exploitation des installations
visées a larticle 1.1 - ; ces ouvrages et édifices restent soumis aux dispositions du Code de
'Urbanisme,

-~ autorisation de défrichement.

2.2 - Rythme de fonctionnement (heures et jours d'ouvertures)

Les créneaux horaires pour 'ensemble des aclivités de la carriére sont

- 8h — 20h00 du lundi au vendredi inclus,
- hormis les éventuelles opérations de maintenance effectuées le samedi, aucune aclivité d’extraction
ou de traitement des matériaux n'est autorisée les samedi, dimanches et jours fériés.

2.3 - implantation

Conformément au plan joint a la demande, lequel est annexé a loriginal du présent arrété, aulorisation
d’exploiter porte sur les parcelles ci-dessous mentionnées, représentant une superficie totale de 790 325 m?,

Section | Parcelle | Superficie (m?) || Section | Parcelle | Superficie (m?} || Section | Parcelle | Superficie (m?)
B 16 22980 D 35 8140 D 257 20 583
17 5240 36 13675 258 3420
18 730 38 2650 259 1730
19 3080 39 18 600 261 3 680
20 1850 40 6970 262 16 090
21 600 41 5 665 263 7 650
323 4 030 42 1875 264 7 540
23 10 930 43 13 640 265 1860
24 1290 44 1800 266 3200
26 12 270 45 47 900 267 1280




Section Palr‘ckzélnle Superficie (m?) || Section | Parcelle | Superficie (m?) || Section | Parcelle | Superficie {m?)
27 8§ 730 46 18 350 268 1680
28 7 690 50 2 380 269 1390
29 6100 53 1 809 270 520
92 11140 54 1 640 271 1820
276 5 960 55 1400 272 26 260
277 4 060 57 13 320 273 1 000
41 6970 58 24 810 274 1290
¢ 42 6 920 59 14 775 275 2370
D 33 2 261 60 11 785 276 3 300
34 12070 254 680 279 16 970
280 1610 301 3380 389 499
281 B 156 300 302 3 350 390 712
282 40 770 303 3340 391 6125
283 880 304 5 809 392 37675
284 6 990 305 850 393 3 951
285 1930 306 3220 394 1869
292 25770 307 6770 395 7 963
D 293 3680 D 308 3210 396 1788
294 12 920 309 3 900 397 280
205 7370 310 10 800 398 1120
296 12 394 3i1 410 399 1683
297 4 580 312 6 590 403 1146
208 8 530 313 34 050 404 13 669
299 5960 335 11 940 405 1 691
300 1720 337 2 420 406 2714
TOTAL : 790 325 m?

2.4 - Capacité de production et durée

L'autorisation d'exploiter est accordée sous réserve des droits des tiers pour une durée de 30 ans & compter
de |a notification du présent arrété. Elle n'a d'effet que dans les limites des droits de propriété du demandeur
et des conirats de fortage dont if est titulaire.

Le tonnage total de matériaux a extraire est de 6 000 000 {.
La production maximale annuelle de matériaux & extraire est de 200 000 .

2.5 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de [installation, placés sous le contréle de 'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon &tat
de propreté.

Les surfaces en dérangement (zones décapées, zones en exploitation, zones en cours de remise en état)
sont chacune d'elles limitées au minimum afin de limiter l'impact paysager tout en permettant d'assurer la
sécurité des ftravailleurs et la bonne valeorisation du gisement.




Les matériaux stockés sur [a carriére ne peuvent étre exclusivement que les matériaux du décapage, les
matériaux valorisables ou les matériaux nécessaires a [a remise en état.

2.6 - Réglementations applicables

Sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, I'exploitant deit se conformer :

- aux dispositions du Code de 'Environnement et notamment son livre V,

~ aux dispositions du Code Minier et des textes pris pour son application relative a la sécuriié et a
I'hygiéne du personnel, a la conservation de la carriére et a la bonne utilisation du gisement,

- aux dispositions de Farrété du 22 septembre 1994 reiatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier fraitement des matériaux de carriéres rappelées et complétées par les
dispositions du présent arrété.

2.7 - Conirdles et analyses

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, dans le but de vérifier le respect
des prescriptions d'un texte réglementaire, inspection des Installations Classées peut demander a tout
moment que des conirbles spécifiques, des prélévements et analyses soient effectués par un crganisme
dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet. Elle peut également demander le
contrile de I'impact sur le milieu récepteur de 'activité de I'établissement.

Les frais occasionnés par ces conirdles, inopines ou non, sont a la charge de 'exploitant.

ARTICLE 3: AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES
3.1 - Information du public

L'exploitant est tenu, avant le début de Fexploitation, de mettre en place sur chacune des voies d'accés au
chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de l'autorisation, |'objet
des travaux et l'adresse de la mairie otl le plan de remise en état du site peut &tre consuité.

Des panneaux de signalisation de type A14 avec mention « Sortie de carriére », doivent éire implantés aux
endroits approprigs, notamment de part et d'autre de I'accés au sile.

3.2 - Bornages
'exploitant est tenu de placer, préalablement & ia mise en exploitation des installations visées a ['article 1.1
- des bornes malérialisant les sommets du polygone nécessaires a l'identification sur te terrain du
périmétre d'auterisation,
- des bornes de nivellement permeltant d’établir périodiquement des relevés topographigues du fond
de fouille et des différentes zones de remise en état.
Ces hornes doivent demeurer en place jusqu’a I'achévement des travaux d’exploitation et de remise en état
du site.

3.3 - Accés a la voirie publique

L'accés a la voirie publique doit étre déterminé en accord avec les services compétents. It doit étre aménagé
de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique. |l doit étre convenablement empierré ou
stabilisé sur une largeur suffisante pour éviter la détérioration de la voie empruntée. Ces travaux ne doivent
pas géner Pécoulement des eaux et ne pas modifier les prefils en long et en travers de la chaussée et de
Faccotement.

3.4 - Gestion des eaux de ruissellement

Lorsqu'il existe un risque, un réseau de derivation empéchant les eaux de ruissellement d'afteindre les
zones d'exploitation et la voirie publique doit étre mis en place en périphérie de ces zones.



ARTICLE 4: ARCHEOLOGIE PREVENTIVE
4.1 - Diagnostic archéologique

1°- Les phases | a IV, définies dans la demande et annexées au présent arrété n'appellent pas de
prescriptions d'archéologie préventive.

Conformément & l'article R512-29 du code de l'environnement, la réalisation des fravaux pour les phases V
et VI est subordonnée a "'accomplissement préalable des prescriptions d'archéologie préventive. Celles-ci
comprennent le diagnostic prescrit par préfectoral n°SD.11.142.Ph du 18 octobre 2011 ainsi que, le cas
échéant, les prescriptions complémentaires de fouille ou de modification de la consistance du projet
d'aménagement.

Afin de justifier du bon accomplissement de ces obligations, I'exploitant doit transmeitre au Préfet du
département des Landes. le courrier du préfet de région nofifiant [absence de prescriplions
complémentaires a l'issue du diagnostic ou, en cas de fouille, I'attestation de libération de terrain prévue par
I'article 53 du décret n® 2004-490.

Une copie de ce courrier ou de cette attestation doit également éire adressée & I'lnspecteur des Installations
Classées.

2° - En dehors du déroulement des interventions d'archéologie préventive décrite au 1° ci-dessus, et en cas
de découverte archeologique, préhistorique ou paléontologique fortuite, 'exploitant doit, conformément aux
termes des articles 1.531-14 4 1.531-16 du code du patrimoine, avertir la

Direction Régionale des Affaires Culturelles d'Aquitaine

Service Régional de I'Archéologie

54 rue Magendie
33074 BORDEAUX CEDEX

afin que toufes les mesures utiles a la sauvegarde et a I'étude des trouvailles puissent étre prises.

En particulier, l'exploitant doit :

—~ signaler immédiatement toute découverte : construction, fosses, sépultures, etc.

- cesser tous travaux aux environs immédiats de la découverte,

—- conserver les objets retirés et les tenir a la disposition du service régional de I'archéologie,

- autoriser les visites des représeniants mandaiés de ce service et permetire les prélévements

scientifiques.

Une copie des courriers relatifs a la découverte de vestiges archéologiques sera adressée a I'lnspecteur des
Installations Classées.

4.2 - Surfaces concernées

Les travaux d'exiraction portent sur une surface d'environ 24ha 77a. lls comprennent 6 phases d’exploitation
comme décrites dans le dossier du pétitionnaire et mentionnées au tableau de l'article 5.7 -,

ARTICLE 5: CONDUITE BE L’EXPLOITATION

L'exploitation doit étre conduite conformément au schéma d’exploitation et au plan de phasage définis dans
le dossier de demande d’autorisation d'exploiter déposé le 31 mai 2010 et compiété le 31 janvier 2011 et le
20 juin 2011,

5.1 - Défrichement

Les opérations de déboisement et de défrichement sont menées conformément aux dispositions de Farréte
ministériel du 24 janvier 1984 et de larrété préfectoral n°2010-1453 du 16 novembre 2010 portant
autorisation de défrichement des parcelles numérotées D45, D276, D282, D310, D312, D313 sur le territoire
de la commune de POUILLON.

Sans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement et le defrichage éventuels des terrains sont
réalisés progressivement, par phases correspondant aux besoins de 'exploitation.

Le défrichement ne doit pas aveir lieu pendant la période de nidification des oiseaux.




5.2 - Technigue de décapage

Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d’exploitation et il est réalisé de maniére
sélective, de facon & ne pas méler les terres végétales constituant Fhorizon humifére aux stériles.

L'horizon humifére et les stériles sont stockés séparément et réutitisés pour [a remise en étal des lieux.

Afin de préserver leur valeur agronomique, les terres végétales sont stockées sur une hauteur inférieure 4 2
métres. Ces stocks sont constitués par simple déversement sans circulation sur les terres ainsi stockées.

En aucun cas, ces terres vegétales ne sont évacuées du site.

5.3 - Epaisseur d’extraction

{’épaisseur maximale de I'extraction autorisée est de 100 métres.
La hauteur des fronts de taille est limitée a 15 m.
L.a cote minimale de {'extraction ne doit pas étre inférieure a -24 m NGF.

5.4 - Méthode d'exploitation

Le principe d'exploitation repose sur une extraction & ciel ouvert hors d'eau de gypse et d'ophite, avec
remise en état des surfaces exploitées de fagon coordonnge a I'avancement.

| 'abattage des matériaux est réalisé a Faide de lirs d'explosifs.

La reprise des matériaux est réalisée a 'aide d'engins mécaniques.

5.5 - Abattage a l'explosif

Dans le cas ou 'abattage du gisement est réalisé avec des substances explosives, {'exploitant définit un plan
de tir,

L'exploitant prend en compte les effets des vibrations émises dans 'environnement et assure la sécurité du
public lors des tirs.

Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables.

5.6 - Stockage des déchets inertes et des terres non polluées résultant de I'exploitation
des carriéres

Les installations de stockage de déchets inertes et de terres non polluées sont consiruites, gérées et
entrelenues de maniére a assurer feur stabilité physique et a prévenir toute pollution. L'exploitant assure un
suivi des quantités et des caractéristiques des matériaux stockés, et établit un plan topographique
permettant de localiser les zones de stockage temporaire correspondantes.

L'exploitant s'assure, au cours de I'exploitation de la carriére, que les déchets inertes et les terres non
poliuées utilisés pour le remblayage et la remise en état de la carriére ou pour la réalisation et I'eniretien des
pistes de circulation ne sont pas en mesure de dégrader les eaux superficieiles et les eaux souterraines.
L'exploitant étudie et veille au maintien de la stabilité de ces dépdts.

En cas de risques de perte d'intégrité des installations de stockage de déchets inertes et de terres non
poliuées tels qu'évalués selon les dispositions de I'annexe VIl de 'arrété ministériel du 19 avril 2010 relatif 4
la gestion des déchets des industries exiractives, I'exploitant devra respecter les prescriptions prévues aux
articles 7 a 9 de t'arrété susmentionné

5.7 - Phasage prévisionnel
L'exploitation de la superficie autorisée doit &tre conduite en 6 phases comme décrites dans le dossier du
pétitionnaire.
Phase Volume brut (m?®) Volume de gypse (m?) Durege {années)
| 302 000 151 600 5

I 315 000 157 000 5




m 334 000 167 000 5 ]
v 306 000 153 000 5
v 337 000 168 500 5
v 326 000 163 000 5
Total 1920 000 960 000 30

5.8 - Destination des matériaux

Les matériaux extraits doivent étre utilisés conformément aux dispositions du schéma départemental des
carrieres du département des Landes, approuvé par arrété préfectoral du 18 mars 2003,

Le gypse extrait alimente l'usine & platre de COGNAC, une partie du gypse peut étre commerclalisée pour
l'agriculture (amendement des sols). L'ophite extraite est commercialisée pour des chantiers du BTP.

ARTICLE 6: SECURITE DU PUBLIC

6.1 - Clétures et acces

Durant les heures d’activité, 'accés a la carriére est controlé. En dehors des heures ouvrées, l'accés est
interdit.

L'accés a touie zone dangereuse des travaux d’exploitation, notamment 'accés au front en cours
d’exploitation est interdit par une cloture efficace ou tout autre dispositif équivalent.

Le danger est signaié par des pancaries placées, d'une part sur le ou les chemins d’accés aux abords des
travaux, et d'autre part a proximité des zones cliturées.

6.2 - Eloignement des excavations

Les bords des excavations sont tenus a distance horizontale d'au moins 10 métres des limites du périmétre
sur lequel porte 'autorisation, ainsi que de 'emprise des éléments de [a surface dont l'intégrité conditionne fe
respect de la sécurité et de la salubrité publique.

Cette bande d'au moins 10 métres ne doit faire 'objet d'aucune exploitation.

De plus, 'exploitation de la masse doit étre arrétée & compter des bords de la fouille ou du front de tailie 4
une distance horizontale telle que comple tenu de ta nature et de 'épaisseur tant de la masse exploitée que
des terres de recouvrement, I'éguilibre des lerrains voising ne soit pas compromis. Cette distance prend en
compte la hauteur totale des excavations, la nature et I'épaisseur des différentes couches présentes sur
toute cette hauteur.

Le sous cavage est inferdit.

ARTICLE 7: PLANS

7.1 - Plan d'exploitation

Un plan a I'échelle adaptée a la superficie de la carriére doit étre établi annuellement par I'exploitant ol sont
reportés ;

~ les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses aberds dans un rayon de 50

métres,

- les bords de fa fouille,

~ {es courhes de niveau et les cOtes d'altitude des points significatifs {cote NGF),

- les relevés bathymétriques,

— les zones en cours d'exploitation,

- les zones déja exploitées non remises en état,

— les zones remises en état,

- les bornes visées a l'arlicle 3.2 -,

- les pistes et voies de circulation,

- les zones de stockage des produits finis, des stériles, des terres de découverte,

- les installations fixes de toute nature (bascules, locaux, insiallations de fraitement, etc.).

Ce plan, mis a jour annuellement, est accompagné de foutes indications qualitatives et guantitalives




permetiant d'assurer le suivi des travaux d'exploitation et de remise en état (notamment la surface totale
déja remise en état, la surface remise en état dans l'année précédente, etc.). Il est notamment joint un releve
établi par un géométre mentionnant le volume des stocks de stériles de découverte et terre végétale
présents sur le site.

Une copie de ce plan certifié, daté et signé par l'exploitant et ses annexes est tenu & la disposition de
l'inspection des installations classees.

7.2 - Plan de gestion des déchets inertes

LU'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluées résultant du
fonctionnement de ia carriére. Ce plan est établi avant le debut de l'exploitation.

Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants :

- la caractérisation des déchets et une estimation des quaniités totales de déchets d'extraction qui
seront stockés durant la péricde d'exploitation ;

- la description de l'exploitation générant ces déchets ef des iraitements ultérieurs auxquels ils sont
SOUMIs ;

- en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépbt des dechets peut affecter
Fenwvironnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il convient de prendre
pour réduire au minimum les incidences sur l'environnement ;

- la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets ;

- le plan proposé en ce qui concerne ia remise en étal de linstallation de stockage de déchets ;

- les procédures de conirdle et de surveillance proposées ;

- en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détéricration de la qualité de l'eau et en vue
de prévenir ou de réduire au minimum la pollution de l'air et du sol ;

- une étude de {'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus a
I'installation de stockage de déchets ;

- les éléments issus de l'étude de danger propres & prévenir les risques d'accident majeur en
conformité avec les dispositions prévues par I'arrété du 19 avril 2010 relatif & la gestion des déchets
des industrles extractives et applicable aux installations classées pour la protection de
environnement soumises & autorisation et aux instailations de gestion de déchets provenant des
mines ou carriéres.

Le plan de gestion est révisé par l'exploitant tous les cing ans et dans le cas d'une modification apportée aux
installations, a leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature 4 entrainer une modification substantielle
des éléments du plan. |l est fransmis au préfet.

ARTICLE 8: PREVENTION DES POLLUTIONS
8.1 - Dispositions générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de V'exploitation pour limiter les
risques de poliution des eaux, de I'air ou des sols, ou de nuisance par le bruit, les vibrations et Fimpact
visuel.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et eniretenues.

Les voies de circulation publiques doivent étre débarrassées de tous gravats ou boue qui ont pu étre
déposés par les véhicules accédant ou provenant de la carriére.

Toutes précautions doivent étre prises pour éviter le déversement dans la fouille de matiéres fermentescibles
dangereuses, d'hydrocarbures et de tout résidu susceptibles de poliuer les eaux superficielles et
souterraines.

8.2 - Prévention des pollutions accidentelles

Les dispositions nécessaires sont prises pour qu'ii ne puisse y avoir en utilisation normale ou en cas
d'accident, déversement de matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel, en particulier ;

| - Le ravitaillement et 'entretien des engins s’effectuent sur des bacs de chantiers. Des produits absorbants
pour la récupération des liquides déversés accidentellement sont disponibles & proximiié immédiate des
engins ravitaillés. L'ensemble des opérations d’entretien et de réparation des engins s’effectue dans I'atelier
de l'usine de carreaux de platre voisine.




I - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est interdit sur le site,

I} - Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent é&tre soit réutilisés, soit
éliminés comme les déchets. Dans fe cas d'un déversement accidentel d’hydrocarbures, les terres souillées
sont immédiatement excavees et évacuées vers un centre de traitement agréé,

IV — 'exploitant constitue un registre des fiches de données de sécurité des produits présents sur le site. Ce
registre est tenu a disposition de l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de
Secours.

8.3 - Protection du milieu aquatique

Aucun rejet d'effluent industriel n'est autorisé. Seul le rejet des eaux d'exhaure est autorisé {pompage dans
te puisard en fond de fouille).

8.3.1 - Exhaure

Afin de limiter les ruisselflements sur les surfaces périphérigues de la zone d'extraction, les pentes des zones
remblayées seront talutées vers le ruisseau Pédariosse afin que les eaux de ruissellement n'atteignent pas
le fond de fouille.

Le rejet des eaux d'exhaure doit s'effectuer a {'exterieur du périmetre autorisé, directement dans le ruisseau
de Pédariosse.

La qualité des eaux d'exhaure doit respecter les valeurs suivantes :

— le pH est compris enire 5,5 et 8,5,
- la température doit étre inférieure & 30°C,
- les maliéres en suspension totales (MEST} ont une concentration inférieure a 35 mg/l (norme
NF T 90 105),
- la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (D.C.0.} a une concentration inférieure a
125 mg/l (norme NF T 90 101),
-~ les hydrocarbures ont une concentration inférieure & 10 mg/l (norme NF T 90 114).
L'exploitant doit faire procéder par un laboratoire agréeé a une analyse annuelle des eaux d'exhaure. Cette
analyse portera sur les parameétres mentionnes ci-dessus.

Les résultats d'analyses commentés doivent étre transmis a inspecteur des installations classées dans le
mois qui suit leur connaissance par I'exploitant. Toute anomalie lui est signafée sans délai.

8.3.2 - Les eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément a la réglementation en vigueur sur les
dispositifs d'assainissement autonome, dont notamment I'arrété ministériel du 6 mai 1996 fixant les
modaliiés du contrdle technigue exercé par les communes sur les systémes d'assainissement non collectif
ou tout autre texte qui viendrait s'y substituer.

8.4 - Pollution atmosphérigue

Il est interdit d'émetire dans l'atmosphére, des fumées epaisses, buées, suies, poussiéres ou gaz
malodorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la
sécurité publique, a I'agriculture, a la protection de la nature et a Yenvironnement, ainsi qu'a la conservation
des sites et monuments.

'exploitant doit prendre toutes les dispositions utiles pour éviter Pémission et la propagation des poussiéres,
notamment :

par la limitation de la vitesse de circulation des camions et engins,

les véhicules doivent &tre conformes aux normes réglementaires de construction,

les chemins et voies d'accés doivent étre réguliérement eniretenus,

par 1a mise en place d'un systéme d'arrosage des pisles en période séche.

L'exploitant doit mettre en place un réseau approprié de mesure des refombées de poussiéres dans
{'environnement. Les stations de mesures seront a minima les suivantes :

— chemin de Piquet au Nord de fa carriére,
- entre exploitation et f'usine LAFARGE,
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- lieu-dit « Naurine » au Nord-Est de |'exploitation,
- lieu-dit « Pedariosse » a I'Est de 'exploitation,
— lieu-dit « Nathalie » au Sud-Est de I'exploitation,
- lieu-dit « Papelébe » au Sud de 'exploitation.

La fréguence des mesures est annuelle en période estivale.

8.5 - Déchets
Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits.

Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valorisés ou éliminés vers des
instaliations diiment autorisés.

Les déchets produits sur le site {pidces d'usure des engins et installations, etc) doivent étre stockés dans
des conditions prévenant les risques de pollution (prévention des envols, des infiltrations dans fe sol, des
odeurs).

Les déchets banals (bois, papiers, verre, plastiques, caoutchouc, etc.) et non contaminés par des
substances toxigues, peuvent éire valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures

ménageéres.

Les déchets industriels spéciaux (huiles) doivent éire éliminés dans des installations autorisées a les
recevoir.

Les dechets produits (déchets ménagers du personnel, chiffons, emballages divers) a I'exception des
matériaux de découverte et les stériles, sont stockés dans de petits récipients et évacués selon une filiére
réglementaire.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination, des déchets spéciaux, doivent étre réalisés sur
une aire de rétention étanche et a I'abri des eaux météoriques.

Tout briilage a I'air libre est interdit sauf pour les cartons d'embaliage des explosifs.

Les documents justificatifs de I'élimination des déchets industriels spéciaux sont conservés pendant au
momns 3 ans.

ARTICLE 9: PREVENTION DES RISQUES

9.1 - Dispositions générales

9.1.1 - Régles d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir te niveau de sécurité, notamment au niveau des
équipements et matériels dont le dysfonclionnement placerait I'instaliation en situation dangereuse ou
susceptible de le devenir.

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les risques d'incendie et d'explosion.

Ces dispositions portent notamment sur :

- la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques),
Fanalyse des incidents et anomalies de fonctionnement,

la maintenance et la sous-traitance,

Fapprovisionnement en matériel et en matiére,

fa formation et la définition des taches du personnel.

Tous les équipements et installations nécessaires a la prévention, a la détection, & l'alerte des secours et a
la lutte contre Pincendie ainsi que les installations électriques et de chauffage, font l'objet de vérifications
reguliéres et sont maintenus en bon état de fonctionnement. Les vérifications périodiques de ces matériels
sont inscrites sur un registre tenu & Ia disposition de l'inspection des Installations Classées.

La norme NFX 08003 relative a l'emploi des coulewrs et des signaux de sécurité doit étre appliquée
conformément a F'arréte ministeriel du 4 aoGt 1982 afin de signater

— les moyens de secours,

- les stockages présentant des risques,
—~ les boutons d'arrét d’urgence,

- les diverses interdictions.
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9.2 - Appareils a pression

Tous les appareils & pression en service dans {'établissement doivent satisfaire aux prescriptions du décret
n° 99-1046 du 13 décembre 1999 et de I'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié relatif 4 P'exploitation des
equipements sous pression.

ARTICLE 10: BRUITS ET VIBRATIONS

L'exploitation doit étre menée de maniére & ne pas éire a Forigine de bruits aériens ou de vibrations
mécaniques susceplibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne
pour sa tranquillite,

Les prescriptions suivantes sont applicables aux instaliations :
—~  farrété ministériel du 23 janvier 1987 modifié, relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement,

- la circulaire du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement en dehors des tirs de mine.

10.1 - Bruits
10.1.1 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de la
carriere, et susceptibles de constitter une géne pour le voisinage, doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur.

Les engins dont la premiére mise sur le marché ou la premiére mise en service dans |'un des états membres
de la communauté est postérieure au 3 mai 2002, doivent satisfaire aux dispositions de I'arrété ministériel du
18 mars 2002 modifié relatif aux émissions sonores dans l'environnement des matériels utilisés a Vextérisur
des batiments.

10.1.2 - Appareils de communication

L 'usage de tous appareils de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, eic.)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si feur emploi est exceptionnel et réservé a la prevention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

10.1.3 - Niveaux acoustiques

Le controle des niveaux acoustiques dans Fenvironnement de fait en se référant au tableau ci-aprés qui fixe
les valeurs des niveaux limites admissibles. Les points de contrdle se situent en limite de site et au droit des
habitations des lisux-dits « Naurine » et « Georges » pour les zones a émergence réglementée.

Les niveaux limiles de bruit 4 ne pas dépasser en limite de zone autorisée sont 70 dB(A) en période diurne
et 60 dB(A) en période nocturne.

Les émissions sonores de Pétablissement n'engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés dans les zones a émergence réglementée :

Niveau de bruit ambiant Existant

dans les zones & Emergence
régiementée(incluant le bruit de

Emergence admissible de 7h00 2
22h00, sauf dimanches et jours

Emergence admissible de 22h00 a
7h00, ainsi que les dimanches et

'établissement) féries jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur
ou égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

L'émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du
bruit résiduel (absence du bruit généré par |'établissement) tels que définis a l'article 2 de I'arrété ministériel
du 23 janvier 1997 modifié.

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe
de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 madifié, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne
peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou
nocturne définies dans le tableau ci-dessus.



10.1.4 - Contréles

Un contrdle des niveaux sonores doit étre effectué dés le démarrage de l'extraction de la phase 1 définie a
l'article 5.7 ci-dessus et ensuite 'exploitant fait réaliser, au moins tous les 3 ans, une mesure des niveaux
d'émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de
I'inspection des Installations Classées. Cette mesure est réalisée selon la méthode fixée a Pannexe de
Farrété du 23 janvier 1997 modifié susvisé.

Lorsque les fronts de taille se rapprochent des zones habitées, l'inspection des installations classées peut
demander 2 l'exploitant de faire effectuer des contrdles périodiques supplémentaires.

Les résultats et linterprétation de ces mesures sont fransmis a l'inspection des installaiions ciassées dans le
mois suivant leur réalisation.

Les frais occasionnés par tous ces différenis contréles sont a la charge de l'exploitant.

10.2 - Vibrations
10.2.1 - Réponse vibratoire

Pour V'application des dispositions de la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans l'environnement par les installations classées, toute intervention nécessitant ta mise en ceuvre
de ta méthode d'analyse fine de ia réponse vibratoire telle gue définie dans ladite circulaire, ne peut é&tre
effectuée que par un organisme compétent,

10.2.2 - Tirs de mines

Les tirs de mines ne doivent pas étre a lorigine de vibrations susceplibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures a 10 mm/s mesurées suivant

les trois axes de la construction.

l.a fonction de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les points caracteristiques
suivants :

A1) B({2)
1 5
5 1

30 1
80 3/8

{1} Bande de fréquence en Hz

(2) Pondération du signal

On entend par constructions avoisinanies les immeubles occupés ou habités par des fiers ou affectés a
toute autre activiteé humaine et les monuments.

Le respect de la valeur ci-dessus est vérifié dés les premiers tirs réalisés lors du démarrage de f'extraction
de la phase 1 définie a l'article 5.7 ci-dessus, puis par campagnes périodiques de fréquence annuelle au
mirmum,

En outre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la date de l'arrélé

d'autorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les zones autorisées a la
construction par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés a la date de I'arrété d'autorisation.

ARTICLE 11: TRANSPORT DES MATERIAUX ET CIRCULATION

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour que les véhicules sortant du site autorisé & l'articte 1.1 - ne
sotent pas a ['crigine, sur tes voies publiques et feurs abords :
- nid'envols de poussiéres,
- ni de dépdt de poussiéres, boues ou minéraux, et ce quelles que soient les conditions
atmosphériques,
- ni d'une section dangereuse.




Le matériau extrait doit étre transporté dans un état compatible avec les conditions de circulation, I'exploitant
doit prendre toutes dispositions pour maintenir les chaussées empruntées pour les besoins de son
exploitation en parfait état de propreté.

Les vehicules entrant et sortant du site, doivent respecter les itinéraires définis dans le dossier de demande
d'autorisation.

L'exploitant veille au respect du chargement des véhicules sortant du sile, notamment en ce qui concerne le
poids total autorisé en charge (PTAC) et le poids total roulant autorisé (PTRA).

Les installations sont accessibles facilement par les services de secours.
ARTICLE 12: NOTIFICATION DE L’ARRET DEFINITIF DES TRAVAUX

Six mois au moins avant la fin d'exploitation, Fexploitant notifie au Préfet I'arrét définitif de son installation en
foignant un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de {'instaliation, ainsi qu'un mémoire sur
I'état du site,

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer |a protection des intéréts visés a farticle L
511-1 du Code de 'Environnement et comporte en particulier .

- T'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site le

cas échéant,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines le cas échéant,

- Flinsertion du site de la carriére dans son environnement,

- la surveiltance éventuelle a exercer de {'impact de {'installation sur son environnement,

- dans la mesure du possible, des photos significatives de I'état du site aprés réaménagement.
Ce mémoire explicite notamment le respect des prescriptions en matiére de remise en état applicables a
cette carriére définies aux articles 13.1 - et 13.3 - du présent arrété.

{'exploitant peut déclarer, dans les mémes conditions que celies précisées ¢t avant, Farrét définitif d'une
partie significative de son site autorisé lorsque qu'll y procéde a la remise en état définitive des lisux.

ARTICLE 13: ETAT FINAL

13.1 - Principe
L'exploitant est tenu de remetire le site affecté par son activité dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L511-1 du Code de PEnvironnement en tenan{ compte
des caractéristiques essentielles du milieu environnant.

La remise en état de la carriére doit étre coordonnée a exploitation conformément au schéma de remise en
état et a I'échéancier annexés au présent arrété. L'exploitant notifie la remise en état de chaque phase au

préfet,

Les mesures de remise en état prévues ressortent de I'étude menée sur le site afin d'assurer la sécurité et
permetire la revégétalisation,

A - L'exploitant doit adresser au préfet, au moins 1 an avant 'échéance de la présente autorisation, un
dosster comprenant :

- la date prévue d'arrét de 'exploitation et la date prévue pour la fin du réaménagement,

~ les plans réels ou prévisionnels des installations ef des terrains remis en état,

- un mémoire sur I'état du site, notamment si celui-ci a fait I'objet d'un remblaiement partiel ou total,

- dans la mesure du possible, des photos significatives de 'état du site aprés réaménagement.

Le mémoire sur I'état du site doit préciser notamment :

- les incidents intervenus au cours de I'exploitation,

- les conséquences prévisibles de la fin d'activite sur le milieu,

- les mesures compensatoires et surveillances éventuellement nécessaires afin d'assurer la protection

des intéréts visés a l'article L511-1 du Cade de I'Environnement,

- I'évacuation et I'élimination des produits dangereux, polluants et déchets,

- féventuelle dépoliution des sols et eaux souterraines.
B - L'extraction de matériaux, aultres que ceux destinés & la remise en élat du site, doit étre arrétée 6 mois
au moins avant 'échéance de la présente autorisation.

C - La remise en état définitive du site affecté par 'exploitation du périmetre autorisé vise a I'article 2.3 - doit
étre achevée 3 mois au moins avant 'échéance de la présente autorisation.




43.2 - Notification de remise en état

La conformité des travaux de remise en état est constatée par procés-verbal de récolement établi par
Finspection des installations classées. Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise
en état constitue un détit conformément aux dispositions de I'article L514-11 du Code de 'Environnement.

13.3 - Conditions de remise en état

A I'état final, le site devra se présenter sous la forme d'un plan d'eau d'une superficie d'environ 15,5 ha, au
Nord et & I'Ouest, les zones seront remblayées les végétalisées et au Sud et a I'Est les fronts seront
réaménagés et végétalisés.

Conformément aux dispositions de l'étude d'impact, la remise en état comporte, y compris le nettoyage
général du site, les principales dispositions suivantes :

-~ la mise en sécurité des fronts de taille,

- le neltoyage de I'ensemble des terrains et, d'une maniére générale, la suppression de toutes les
structures n'ayant pas d'utilité aprés la remise en état du site,

- en fin d'exploitation, tous les produits polluants ainst que tous les déchets sont valorisés ou éliminés
vers des installations diment autorisées,

- les berges du plan d'eau auront une pente de 5° jusqu'au fond de fouille, jusqu'a 10° ponctueliement
dans les zones de hauts fonds et ies zones intertidales,

- plantation de végétaux adaptés en faible densité sur les berges et dans les zones de hauts fonds
(potamot nageant, myriophylles, Renouée amphibie, Renoncule aquatique),

- une roseliére sera implantée dans la zone intertidale,

- dans les zones humides supérieures, une lande humide a éricacées sera constilués,

~ les parties Nord et Ouest du site seront remblayées et végétalisées (enherbement, landes a ajoncs,
chénaies et pinédes),

- des mares seront aménagées sur la partie Nord,

- ia zone Sud du site sera constituée d'éboulis afin de gommer l'aspect linéaire des fronts
d'exploitation, la végétalisation de cette zone sera identique a la zone Nord (landes a ajoncs,
pinédes et chénaies}.

13.4 - Rembiayage de la carriére

Le remblayage de la carriére par apport de matériaux extérieurs est interdit.

ARTICLE 14: CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant doit remplir I'obligation de constitution de garanties financiéres prescrite par l'article L516-1 du
Code de I'Environnement dans les conditions suivantes,

14.1 - Montant des garantles financiéres

Compte tenu du phasage d'exploitation et de réaménagement décrit dans le dossier de demande
d’autorisation et tel que défini & l'article 5.7 - du présent arrété d’autorisation, le montant des garanties
financiéres retenu est égal au montant maximal, calculé pour six périodes quinquennales nécessaires pour
effectuer le réaménagement correspondant & ces périodes. Ce montant est fixé a :

Surface remise en élat au | Surface remise en état a
début de la période I'échéance de la période
considérée {en ha) considérée (en ha)

Montant de la garantie

Péri nsidéree ; i
ériode co financiére (en euros TTC)

de la date de notification
de l'arréteé d'autorisation a 619 334 0 2.3
5 ans aprés cette date

de 5 ans aprés la date de
notification de 'arréte
d'autorisation & 10 ans 640 625 2.3 2,3
aprés cette date




Période considérée

Montant de 1a garantie
financiére (en euros TTC)

Surface remise en état au
début de la période
considérée (en ha)

Surface remise en état 4
I'échéance de la péricde
considérée {en ha)

de 10 ans aprés la date
de notification de I'arrété
d'autorisation 4 15 ans
aprés cette date

530 2786 23 72

de 15 ans aprés la date
de notification de l'arrété
d'auiorisation 4 20 ans
aprés cette date

535770 7.2 7.2

de 20 ans aprés la date
de notification de l'arrété
d'autorisation & 25 ans
aprés cette date

590 263 7.2 7.5

de 25 ans aprés la date
de notification de l'arrété
d'autorisation & 30 ans
aprés ceile date

872 172 7,5 10,6

Le montant des garanties financiéres inscrit dans le tableau ci-dessus correspond au montant de référence
qu'il convient de réactualiser selon les prescriptions de l'article 14.3 -

Le document attestant ia constitution des garanties financiéres doit étre conforme a I'arrété ministériel du 1er
février 1996 modifié par l'arrété du 30 avril 1998, et indiquer dans son article 2 le montant maximum du
cautionnement correspondant a la période concernée par le cautionnement menticnné dans le tableau ci-
dessus.

En toute période, 'exploitant doit &tre en mesure de justifier Pexistence d'une caution solidaire telle que
prévue par la réglementation et d'un montant au moins égal a ia somme fixée dans le tableau ci-dessus en
fonction de la période concernée, Notamment, te document correspondant doit éire disponible sur le site de
la carriére ou sur un site proche et 'inspecteur des installations classées peut en demander communication
lors de toute visite.

14.2 - Augmentation des garanties financiéres

Toute madification de V'exploitation conduisant & une augmentation du colt de la remise en état nécessite
une augmentation du montant des garanties financiéres.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant a Paugmentation du montant des garanties
financiéres doit &ire portée sans délai & la connaissance du préfet el ne peut intervenir avant la fixation du
montant de celes-ci par arrété complémentaire et la fourniture de ['atlestation correspondante par
I'exploitant.

14.3 - Renouvellement et actualisation des garanties financiéres

Compte tenu de la date d'échéance des garanties financiéres telle qu'elle figure sur le document transmis en
début d’exploitation ou a la date d'échéance de tout document postérieur rencuvelant ces garanties et au
moins 4 mois avant cefte date, 'exploitant adresse au préfet un nouveau document conforme & Parréte
ministériel du 9 février 2004 relatif & ia détermination du montant des garanties financiéres de remise en état
des carriéres prévues par la iégislation des installations classées, attestant du renouvellement et de
Factualisation éventuelle de ces garanties pour une nouvelle période,

Le montant des garanties financiéres fixé a 'article 14.1 - ci-dessus est indexé sur Findice TP01 publié par
'INSEE. L’indice TP01 de référence (635,2) est I'indice correspondant au mois de janvier de i'annee 2010,

L'actualisation du montant des garanties financiéres en fonction de I'évolution de cet indice, Interviendra au
début d’'une nouvelle période quinquennale telle que définie a l'article 14.1 - ci-dessus. Ce montant est
obtenu par application de la méthode d'actualisation précisée a I'annexe il de I'arrdté ministériel du 9 février
2004, 4 savoir :




N ]77d€x n « 1 + TIH n
Index » 1+ 7114 »

C. : le montant de référence des garanties financiéres.

C. : le montant des garanties financiéres a provisionner 'année n et figurant dans le document d'attestation
de la constitution de garanties financiéres.

index, : indice TP01 au moment de la constitution du document d'attestation de 1a constitution de garanties
financiéres.

Index, : indice TPO1 utilisé pour 'établissement du montant de référence des garanlies financiéres fixe par
l'arrété préfectoral.

TVA, : taux de la TVA applicable au moment de la constitution du document d'attestation de la constilution
de garanties financiéres.

TVA, : taux de la TVA applicable a I'établissement de ['arrété préfectoral fixant le montant de référence des
garanties financiéres.

L'actualisation des garanties financiéres doit étre faite a ['initiative de I'exploitant sans que Fadministration ait
a le demander. Lorsque cette actualisalion n'est pas prise en compte dans foute attestation de
renouvellement de garanties financiéres qui se trouverait concernée, ou est prise en compte de fagon
insuffisante, dans ce cas Fexploitant peut faire I'objet des sanctions administratives prévues a Farticle 14.6 -
ci-dessous,

Cr n = Cf r

14.4 - Appel des garanties financiéres

Le préfet fait appel & I'organisme de caution solidaire ayant fourni ['attestation de garanties financiéres :
— soit en cas de non-respect des prescriptions du présent arrété en matiére de remise en état aprés
que la mesure de consignation prévue 2 l'article L514-1 du Code de P'Environnement ait été rendue

exeécutoire,
- soit en cas de disparition physique {personne physique) ou juridique (société) de F'exploitant et
d'absence de remise en état conforme au présent arrété.

14.5 - Levée des garanties financiéres

Lorsque tous les travaux d'extraction sont achevés et la remise en état constatée par un procées verbal de
récolement, la levée de l'obligation des garanties financiéres est faite par arrété préfectoral pris aprés avis
de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites.

14.6 - Sanctions administratives et pénales

L'absence de garanties financiéres, par défaut de production par 'exploitant de l'attestation de garanties
financiéres initiale ou de l'allestation de renouvellement visée a l'article 14.3 - ci-dessus, entraine la
suspension de l'exploitation aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L514-1 du Code de

I'Environnement.

Conformément & l'article L514-3 dudit Code, pendant la durée de Ia suspension, I'exploitant est tenu
d'assurer a son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il

avait droit jusqu'alors.

Toute infraction aux dispositions du présent arrété relative a la remise en état constitue, apres mise en
demeure, un délit tel que prévu et réprimé par I'articie L514-11 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 15: DISPOSITIONS PARTICULIERES AUX AUTRES INSTALLATIONS
15.1 - Installation de scalpage-concassage-criblage

15.1.1 - Intégration dans le paysage
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a I'esthétique du site.

L'ensemble des instaltations est maintenu propre et entretenu en permanence.




15.1.2 - Positionnement
Les instaliations bruyantes sont positionnées en un emplacement aussi éloigné que possible des habitations.

15.1.3 - Accessibilité
L'installation doit étre accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours.

15.1.4 - Mise & la terre des équipements

Les équipements métalliques doivent élre mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables.

16.1.56 - Exploitation - entretien
1°- L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de finstaliation et des dangers et
inconveénients des produits ulilisés ou stockes dans linstallation.
2°- L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques

des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches données de sécurité prévues par
l'article R231-53 du code du travail.

3°Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les
amas de poussiéres.

15.1.6 - Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation doit étre doiée de moyens de secours contre Fincendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur.

Ces moyens doivent 8tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

15.1.7 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour ef affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstaliation {électricité, réseaux de

fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses, notamment les conditions d'élimination,

— les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

~ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
'établissement, des services d'incendie ef de secours, elc.

15.1.8 - Poliution atmosphérique
1°- L'exploitant prend toutes dispositions utiles pour éviter 'émission et la propagation des poussiéres.

2°- Les dispositifs de limitation d'émission des poussiéres resultant du fonctionnement des installations de
traitement des matériaux sont aussi complets el efficaces que possible.

3°- Les stockages extérieurs doivent éire protéges des vents en mettant en place des écrans, chaque fois
que nécessaire, ou stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. En cas d'impossibilité de
les stabiliser, ces stockages doivent étre realisés sous abri ou en silos.

ARTICLE 16: HYGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS

L'exploitant est tenu de respecter les dispositions du Réglement Général des industries Extractives (RGIE)
et du Code du Travail qui lui sont applicables.




ARTICLE 17: MODIFICATIONS

Toute modification des conditions d'exploitation de la carrigre, 4 son mode d'utilisation ou a son voisinage, &t
de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre
portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 18: CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d’exploitant des installations visées au présent arrété est soumis a autorisation préfectorale
préalable.

Conformément aux dispositions de I'article R516-1 du Code de I'Environnement, le nouvel exploitant doit
adresser au Préfet des Landes un dossier de demande d'autorisation de changement d'exploitant
comprenant notamment :

- une demande signée conjointement par le cédant et e nouvel exploitant,

- les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,

- la constitution des garanties financiéres par te nouvel exploitant,

-~ [attestation du nouvel exploitant du droit de propriété ou d'utilisation des lerrains.

ARTICLE 19: CADUCITE
En application de I'article R512-74 du code de I'environnement, le présent arrété cessera de produire effet si

I'exploitation n'est pas mise en service dans le délai de 3 ans ou si la carriére n'est pas exploitée durant
deux annges consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 20: RECOLEMENT

L'exploitant doit procéder, dans un délai d'un an aprés le début d'exploitation, au récolement du present
arrété préfectoral réglementant ses installations. Ce récolement doit conduire pour chaque prescription
réglementaire, & vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques constructives des installations et les

procédures opérationnelles existantes.

Ce récolement, a la charge de i'exploitant et sous sa responsabilité, doit étre accompagné le cas échéant
d'un échéancier de résorption des écarts, et transmis a 'inspecteur des instaliations classées.

Des arrétés préfectoraux complémentaires, pris aprés avis de la Commission Départementale de la Nature,
des Paysages et des Sites, peuvent étre proposés afin de fixer des prescriptions additionnelies rendues
nécessaires pour assurer la protection des intéréts mentionnés & farlicle L511-1 du Code de

'Environnement.

ARTICLE 21: SANCTIONS

Linobservation des dispositions de 'arrété ministériel du 22 septembre 1994 ou du présent arrété est
passible des sanctions administratives et pénales prévues par le Code de I'Environnement susvisés, sans
préjudice des sanctions administratives et pénales prévues par la loi du 3 janvier 1992 sur l'eau.

ARTICLE 22: ACCIDENTS / INCIDENTS
Tout incident ou accident ayant compromis la sécurité de ['établissement ou du voisinage ou la qualité des
eaux doit étre consigne sur un registre.

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classees les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instailation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L511-1 du Code de I'Environnement.

L'exploitant délermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
I'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis sous 15
jours a linspection des instaliations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 23: DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déferré qu'au tribunal administratif de PAU .
—~ par ies tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressees ou leurs groupements,




dans le délai de 1 an a compter de la publication ou de I'affichage de la présente décision,
- par le demandeur ou {'exploitant dans le déiai de 2 mois & compter de la date a laquelle la présente
décision leur a été notifiée.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

ARTICLE 24; PUBLICITE
Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Landes.
Une copie sera déposée a la mairie de POUILLON et pourra y étre consuitée.

Un extrait de I'arrété, énumérant les prescriptions auxquelles la carriére est soumise sera affiché a la mairie
de POUILLON pendant une durée minimum d'un maois,

Le méme extrait sera affiche en permanence, de fagon visible, sur le site de la carriére par les soins du
bénéficiaire de 'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou
regionaux diffusés dans tout ie département.

ARTICLE 25: COPIE ET EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des LANDES,

M. le Maire de la commune de POUILLON,

M. le Directeur Régional de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement,

fes Inspecteurs des Installations Classées places sous son autorité,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'application du présent arrété dont une copie leur sera
adressée ainsi qu'a la société PLACOPLATRE.

Mont de Marsan, le 2 JARITEN ?f}ﬁ

Polir fe préfet,
le seciétaire genéral

Romuald de PONTBRIAND




ANNEXE | : PLANS

Ptan de situation au 1/500 000,

Plan cadastral au 1/7 500%™,

Plan de phasage.

Plan des garanties financieres de la premiére période au 1/6 000%™,
Plan des garanties financiéres de la deuxiéme période au 1/6 000%™,
Plan des garanties financiéres de la troisiéme période au 1/6 000*™.
Plan des garanties financiéres de la quatriéme période au 1/6 000%™,
Plan des garanties financiéres de la cinquieéme période au 1/6 000%™,
Plan des garanties financiéres de la sixigme période au 1/6 000%™,

Plan de remise en état du site.
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ANNEXE | : PLANS

Plan de situation au 1/500 000%™.

Plan cadastral au 1/7 500%™,

Plan de phasage.

Plan des garanties financiéres de la premiére période au 1/6 006%™,
Plan des garanties financiéres de la deuxiéme période au 1/6 000%™,
Plan des garanties financiéres de [a troisieme période au 1/6 000%™,
Plan des garanties financiéres de la quatriéme période au 1/6 000%™,
Plan des garanties financiéres de la cinquiéme période au 1/6 000%™,
Plan des garanties financiéres de la sixiéme période au 1/6 000%™,

Plan de remise en état du site.
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Cartographie des périmétres “clés” du projet
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ANNEXE Il : RECAPITULATIF DES FREQUENCES DE CONTROLE

Designation

Conirdles réalisés par
I'exploitant

Controte par un
laboratoire agréé

Observations

Plan d'exploitation

tne fois par an

Une copie du plan daté et
certifié est tenu &
disposition de I'Inspection
des installations
Classées

Relevé mentionnant le
volume des stocks de
stériles el de terre
végétale

Une fois par an par un
géoméfre

Le relevé doit &tre tenu &
disposition de 'inspection
des Installations
Classees

Analyse des eaux de
surface éventuellement
rejetées dans le mitieu

extérieur

Une fois par an

Les résultats commentés
doivent étre transmis a
I'Inspection des
Installations Classées
dans ie mais suivant leur
réalisation

Contrdle des émissions
de poussiéres

tous les ans

Le contréle est a réaliser
en période estivale

Controle des niveaux de
bruit

Tous les trois ans

Le premier controle doit
étre effectué dés le
démarrage de 'extraction
de la phase |

Les résuitats doivent étre
transmis & 'Inspection
des Installations
Classées dans le mois
suivant leur réalisation

Conirdle des vibrations

tous les ans minimum

Le premier contrdle doit
étre effectué dés les
premiers tirs relatifs a

{'extraction de la phase |

Les résultats doivent étre
transmis a I'lnspection
des Installations
Classées dans e mois
suivant leur réalisation

Récolement

Dans ['année qui suit
Fautorisation

Le récolement
accompagné d'un
échéancier de résorption
des écaris doit étre
transmis a l'inspection
des Installations
Classées
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